Porownanie thumaczen Psalmow 4:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Synowie ludzcy,* Jak dlugo moja czes$¢ bedzie
dostowny | dostowny w pogardzie?** Kochacie pr6zno$¢ i szukacie
ktamstwa?! Sela.h?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Jak dtugo wy, wptywowi, bedziecie depta¢ ma
literacki literacki godno$¢? Jak dtugo hotdowaé proznosci i wymyslaé
ktamstwa? Sela.
UBG'I8 | Przektad Uwspdtcze$niona Wiedzcie, ze JAHWE oddzielit dla siebie poboznego.
literacki Biblia Gdanska JAHWE wystucha, gdy zawotam do niego.
BG Przektad Biblia Gdanska Synowie ludzcy, 1 dokadze chwale moj¢ 1zy¢ bedziecie,
literacki milujac préznosci, a szukajac ktamstwa? Sela.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Synowie cztowieczy, pokiz cigzkiego serca? Przecz
literacki milujecie marno$¢ i szukacie ktamstwa?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Mg¢zowie, dokad chwata moja bedzie w pogardzie?
literacki Czemu kochacie marno$¢ i szukacie ktamstwa? Sela.
BW Przektad Biblia Warszawska | Ludzie, dopokiz 1zona bedzie cze$¢ moja? Dokad
literacki mitowaé bedziecie proznos¢ i szukaé ktamstwa? Sela.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Ludzie, jak dlugo moja cze$¢ bgdzie zniewazana?
literacki Czemu kochacie marno$¢ i szukacie ktamstwa?
PAU Przektad Biblia Paulistow Synowie Adama, dokad bedziecie mnie lekcewazy¢,
literacki czemu kochacie marno$¢ i lubujecie si¢ w ktamstwie?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Megzowie, dopokiz chwata moja ma by¢ zniewazana!
literacki [Dopokiz] bedziecie 1gna¢ do rzeczy marnych i uciekaé
sie do ktamstw?
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Jlroxcbki cunm, noku (BU) TBepaocepai? Yomy Bu
literacki nepeknan YBT mobute Ge3yMHe i nrykaete ooMaHn?
Pagaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Synowie ludzcy! Jak dtugo bedzie w poniewierce Moja
dynamiczny | Gdanska chwata? Upodobacie sobie marno$é, bedziecie
poszukiwa¢ fatszu. Sela.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Dowiedzcie si¢ zatem, ze JAHWE odro6zni tego, ktory
dynamiczny | Swiata jest wobec niego lojalny; ustyszy JAHWE, gdy do niego

zawolam.

D Synowie ludzcy, K °32 (bene isz), w odrdznieniu od 7% 32 (bene adam), moze odnosi¢ si¢ do ludzi moznych,
wplywowych. Zob. <x>230 49:3</x> wraz z rozroéznieniem w G, gdzie synowie ludzcy oddano gr. ynyeveic, czyli: ludu ziemi
(ludu pospolity ?), a synowie Adama gr. vioi 1®v avOpodT®YV, czyli: synowie ludzcy.
D <x>250 4:1-3</x>
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